CONVENTION D'ETABLISSEMENT
ENTRE

LE GOUVERNEMENT DE
LA REPUBLIQUE DU MALI

ET

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL

POUR LA RECHERCHE ET L’EXPLOITATION DE FER

ET DES SUBSTANCES MINERALES DU GROUPE 4
(SECTEUR DE HAMDALLAYE ~OUEST, CERCLE DE YELIMANE, REGION DE KAYES)
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ENTRE :

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU MALLI, ci-aprés dénommé « I'Etat », représenté
par le ministre des Mines, de I’Energie et de I’Eau, Monsieur Lamine Seydou TRAORE

ET

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL, représentée par Monsieur Marcello RADINI,

le Gérant en vertu du pouvoir qui lui est conféré par les statuts de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL.

L’Etat et LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL étant ci-aprés collectivement
désignés les « Parties ».

PREAMBULE

ATTENDU QUE I’Etat est de plein droit propriétaire des Substances minérales contenues dans le sol et

le sous-sol du Mali et qu’il souhaite encourager et promouvoir la Recherche et I’Exploitation de ses
ressources.

technique et les connaissances requises pour la mise en ceuvre des Activités miniéres au sein du Périmetre
de Hamdallaye -Ouest, Cercle de Yelimané, Région de Kayes, visé par la présente Convention,

ATTENDU QUE conformément aux dispositions du Code minier, 4 'exception de I’autorisation
d’Exploration, du permis d’exploitation artisanale et du permis d’exploitation artisanale semi-mécanisée,
les Titres miniers sont assortis de la présente Convention, laquelle définit les droits et obligations des parties.
ATTENDU QUE LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL en collaboration avec
I’Etat, a exprimé le désir d’entreprendre, de réaliser ou de poursuivre des activités de Recherche des
Substances minérales au Mali, sur le Périmétre visé par la Convention et que, dans le cadre desdites activitds,
LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL détient ou a acces a des fonds et désire obtenir

un droit exclusif Iui permettant de procéder a ses activités miniéres sur ledit Périmétre visé par la
Convention.

EN CONSE‘QUENCE, LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :



I STIPULATIONS GENERALES

ARTICLE 1 : INTERPRETATIONS — DEFINITIONS

Les expressions et mots définis dans I’Ordonnance n°2019-022/P-RM du 27 Septembre 2019 portant

Code minier en République du Mali et dans son décret d’application s’appliquent a la présente
convention d’établissement.

ARTICLE 2 : OBJET DE LA CONVENTION

La présente Convention a pour objet de fixer les relations entre I'EBtat et le titulaire du titre minier pendant
toute la durée des Activités miniéres, notamment les activités miniéres sur les titres miniers suivants :
(i) le permis de recherche, (ii) le permis d’exploitation de petite mine, (iii) le permis d’exploitation de
grande mine.

permis de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL.

ARTICLE 3 : COOPERATION DES AUTORITES ADMINISTRATIVES

L'Etat déclare son intention de faciliter, conformément a la réglementation en vigueur, tous les travaux
de Recherche a effectuer par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL par tous
moyens qu'il juge appropriés. Il en est de méme des opérations d'Exploitation et de commercialisation
des produits auxquelles LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL peut procéder.

ARTICLE 4 : INVESTISSEMENTS ET GARANTIE

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL s’engage a mettre en place les
investissements nécessaires  la réalisation du projet tels que ceux-ci résultent notamment des Etudes de

faisabilité et décisions relatives aux infrastructures en application des stipulations de la présente
Convention.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL s’engage a fournir une garantie financiére
pour la réalisation des travaux de réhabilitation du site minier tel que prévu par I’article 234 du décret
d’application du Code Minier.

ARTICLE 5 : DECLARATIONS ET GARANTIES

5.1  Chacune des Parties déclare et garantit tre diment autorisée a conclure la présente Convention,
€tre en mesure de répondre a toutes les obligations s’y rattachant et avoir obtenu toutes les

autorisations nécessaires en vertu du droit applicable a son domicile, afin de conclure la présente
Convention.
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3.3

5.4

validité ;
2) Toute Iinformation fournie a I'Etat par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU

COMPANY SARL pour conclure la présente Convention est libre de toute fausse
déclaration ou de toute omission intentionnelle s

b) LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL est une personne morale,
diiment constituée en tant que société privée, société enregistrée de droit malien ou d’un

¢) LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL possede les pouvoirs et
I"autorité nécessaires pour détenir en propriété et exploiter ses biens dans les lieux ou ils

d) Il n’existe aucune action, réclamation, enquéte, procédure arbitrale, ou autre, en cours
impliquant LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL et aucune
ordonnance, décision, injonction, décret ou jugement contre LA SOCIETE
FONKOURA BAKOU COMPANY SARL ;

e) LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL a, Ou a acces a, et utilise en
temps opportun, toute I’ i i

présente convention ;

f) LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL possede les pouvoirs et
autorité nécessaires pour signer la présente Convention et pour répondre aux obligations
qui s’y rattachent.

L’Etat déclare et garantit 4 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL qu’au
moment de la date d’entrée en vigueur de la présente Convention, le ministre chargé des Mines
agit & titre de représentant diiment autorisé de I’Etat et posséde les pouvoirs et I’autorité
nécessaires pour si gner la présente Convention,



II- TRAVAUX DE RECHERCHE ET ETUDE QU RAPPORT DE FAISABILITE

ARTICLE 6 : OCTROI DU PERMIS DE RECHERCHE

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Conformément 2 la Section 2 dy Chapitre II du titre IT dy Code minier intitulée « Du permis de
recherche », le permis de Recherche est attribué a LA SOCIETE FONKOURA BAKOU

limites du Périmétre visé par la Convention et indéfiniment en profondeur, le droit exclusif
d’effectuer des travaux de Recherche des Substances minérales appartenant au Groupe pour
lequel le permis de Recherche est délivré et de disposer librement des produits extraits &

En cas de découverte de Substances minérales appartenant a un autre Groupe sur le méme
Périmétre, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL peut demander
Iextension de son permis a ce Groupe a condition que la superficie de son permis soit libre de
tout Titre minier portant sur ce Groupe, tel que prévu au décret d’application du Code minier,

En cas de constat de minéralisations ou d’indices importants en dehors dy Périmeétre objet du titre
minier, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL peut demander I’extension
de son permis a ce périmetre a condition que la superficie dudit périmétre soit libre de tout Titre
minier portant sur le Groupe de substances couvert par son permis, tel que prévu au décret
d’application du Code minier.

L’extension de la superficie doit &tre conforme & I’acte déterminant la superficie minimale et
maximale dans un district minier, tel que prévu au décret d’application du Code minier.

présente Convention et dans arrété d’attribution du permis de Recherche.

Le permis de Recherche prend fin (i) par son arrivée 3 terme, (ii) par renonciation de son titulajre
ou (iii) par annulation du ministre chargé des Mines pour I’un des motifs énumérés 3 1’article
189-A du Code minier.

Le permis de Recherche est cessible Ou transmissible conformément aux modalités prévues 2
I’article 42 du Code minier.
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TICLE 7 : EXECUTION DES TRAVAUX DE RECHERCHE

7|

T2

7.8

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

7.9

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL s’engage A entreprendre ses activités
miniéres & I’intérieur du Périmétre visé par la Convention, sous réserve des conditions stipulées

au permis de Recherche, au plus tard un (1) an suivant la date d’attribution dudit permis de
Recherche.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL est seule responsable de la
conception, de I'exécution et du financement des travaux de Recherche.

Durant la validité du permis de Recherche, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY
SARL s'engage & exécuter le programme de travaux de Recherche soumis au début de chaque
année a I’ Administration chargée des Mines.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL s’engage 4 souscrire a toutes les
assurances normalement souscrites par un opérateur diligent, y Compris une assurance
responsabilité civile, une assurance couvrant les risques de pertes ou de détérioration accidentelle

des équipements et une assurance décés, invalidité et maladie pour le personnel,

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL s'engage a prendre & sa charge
exclusive la totalité des dépenses nécessaires aux programmes de travaux de Recherche,

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL s’engage 2 dépenser, dans le cadre
de ses activités de Recherche, 4 I’intérieur dy Périmétre visé par la Convention et sous réserve
des conditions stipulées au permis de Recherche, pas moins des montants stipulés 4 ’annexe II

Si au cours d’une année civile LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL
dépense un montant supérieur a celui exigé par le programme minimum de travaux pour ’année
en cours, le montant supplémentaire peut €tre reporté & 1’année civile suivante et appliqué au

montant alloué au programme minimum de travaux pour cette année civile,

31 au cours d’une année civile LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL ne
dépense pas un montant ¢gal aux dépenses minimales requises, LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SA s’engage, avant le 15 janvier de I’année civile suivante, a faire un

paiement compensatoire non remboursable 4 1’Etat d’une valeur suffisante de sorte a combler le
déficit.
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7.10

7:11

ART

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL doit effectuer les analyses
d’échantillons au Malj. Toutefois, elle peut, aprés justification, effectuer des analyses
d’échantillons en dehors dy Mali sur autorisation écrite de I’ Administration chargée des Mines.

ICLE 8 : DONNEES ET INFORMATIONS PENDANT LA PHASE DE RECHERCHE

8.1 Conformément 4 I’article 70 du décret d’application du Code minier, LA SOCIETE FONKOURA

8.2

a) auplus tard le 30 septembre de chaque année e programme de travail qu’elle entend réaliser
conformément aux articles 71 et 73 du décret d’application du Code minier ;

b) les modifications qu’elle envisage d’apporter 2 ses travaux des lors qu’elles sont susceptibles
de modifier de fagon significative le programme de travail soumis ;

¢) les rapports périodiques suivants:

(1) un rapport trimestriel établissant de fagon succincte les Activités miniéres de LA
SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL au cours du trimestre
précédent au plus tard quinze (15) jours apres la fin de chaque trimestre civil
conformément a I’article 76 a) du décret d’application dy Code minier ;

(i)  un rapport annuel exposant de fagon détaillée les Activités miniéres et les résultats
obtenus par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL ay cours de
I’année précédente au plus tard le quinze (15) février de chaque année civile
conformément a I’article 76 b) du décret d’application du Code minier.

Si, au cours des travaux de Recherche dans le Périmétre du Permis de recherche, LA SOCIETE
FONKOURA BAKOU COMPANY SARL découvre des indices de Substances minérales

autres que celles pour lesquelles le Permis de recherche a été octroyé, LA SOCIETE
FONKOURA BAKOU COMPANY SARL doit en notifier sans délai le ministre chargé des

Mines. Cette notification fait 'objet d’un rapport CXposant autant que possible toutes les
informations liées a ces indices.

En cas de renonciation oy de retrait du Permis de recherche, les documents ci-dessus deviennent
la propriété de I’Etat.

SR



ARTICLE 9 : ARRET DES TRAVAUX DE RECHERCHE

9.1  Conformément aux dispositions des articles 27 et 43 du Code minier ainsi que les articles 79 et
80 du décret d’application du Code minier, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY
SARL peut arréter les travaux de Recherche avant l'expiration de la période de validité du Permis

de Recherche lorsqu'elle estime que les résultats recueillis ne justifient pas Ia poursuite desdits
travaux.

9.2  Encas d'arrét définitif des travaux de Recherche, tous les Titres miniers et les droits découlant
de la présente Convention détenus par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY
SARL deviennent caducs et LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL fait

parvenir au Directeur de 1a geologie et des Mines un rapport définitif conformément 3 article
83 du décret d’application.

9.3 En cas d’annulation oy d’arrivée a terme du permis de recherche avant Ia validation expresse ou

Elle est tenue de soumettre au Directeur de la Géologie et des Mines un rapport sur la réalisation
de ces travaux de réhabilitation et de sécurisation avec ampliation au responsable du service
technique compétent du ministere en charge de I’Environnement.

Le Directeur de la Géologie et des Mines et le responsable des services techniques compétents
du Ministére en charge de I’Environnement se prononcent sur ces travaux suivant les modalités
stipulées a I’article 77 du décret d’application du Code minier.

ARTICLE 10 : BUREAU AU MALI

10.1 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire du permis de Recherche est

tenue d'ouvrir un bureau au Malj chargé de coordonner les travaux de Recherche prévus par la

102 Le responsable du bureau de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL est dote
de pouvoirs suffisants pour décider de toute question relative aux travaux de Recherche qui peut
étre considérée comme entrant dans le cadre des opérations quotidiennes de tels travaux.

ARTICLE 11 : ETUDE OU RAPPORT DE FAISABILITE

L1.1



112 La forme et le conteny de I’Etude ou du rapport de faisabilité sont précisés aux articles 117 e)et
137 €) du décret d’application du Code minier.

I  EXPLOITATION

ARTICLE 12 : PERMIS D’EXPLOITATION DE PETITE MINE

12.1 LA SOCIETE F ONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire du permis de Recherche peut
obtenir un permis d’exploitation de petite Mine si un rapport de faisabilité démontre Iexistence
d’un Gisement susceptible d’étre exploité sous forme de petite Mine pour autant qu’elle justifie
de ses capacités techniques et financiéres pour exploiter une petite mine,

12.2 Exceptionnellement, un permis d’exploitation de petite mine peut étre accordé a une société
détentrice d’une autorisation d’exploration délivrée pour lui permettre d’effectuer des travaux de
certification dans le cadre de I’élaboration de son rapport de faisabilitg.

124 Lepermis d’Exploitation de petite Mine est cessible, amodiable, transmissible et divisible suivant
les conditions prévues au décret d’application.

12.5 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de permis d’Exploitation de
petite Mine doit démarrer I’Exploitation dans un délaj de deux (2) ans a partir de la date d’octroi

de permis d’Exploitation. Dans le cas contraire, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL a obligation de soumettre un nhouveau rapport de faisabilité.

12.6 Le permis d’Exploitation de petite Mine prend fin (i) par arrét définitif des travaux avant terme,
(if) par renonciation de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARI. (iii) par
annulation par arrété du ministre chargé des Mines pour I’un des motifs énumérés a article 189
du Code minier,

13.1  Chaque fois que LA SOCIETE FONKOURA’ BAKOU COMPANY SARL prend la décision

Suite concomitamment 3 sa création et & son organisation et préalablement 3 ’octroi du Permis
d’Exploitation, la Société d’Exploitation intervient 3 ]a présente Convention afin de s’engager &
y respecter les droits et obligations de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARI,
qui lui sont applicables.



13.3

13.4

13:5

La Société d’Exploitation s’engage & céder gratuitement ce siége a I’Etat 2 la fermeture de la
mine.

Le Permis d’Exploitation de grande Mine est attribué 4 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL titulaire dy permis de Recherche, I ne peut couvrir qu’une zone intérieure
au Permis de Recherche et les substances pour lesquelles ce titre a ¢te attribué, Il est de droit si
LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL a rempli les obligations mentionnées
dans I’acte instituant le Permis de Recherche.

Le Permis d’Exploitation de grande Mine confére 3 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL dans les limites du Périmétre défini 4 la Convention et indéfiniment en
profondeur, le droit exclusif de Recherche et d’Exploitation des Substances minérales pour
lesquelles la preuve d’un Gisement exploitable est fournie & I’ Administration chargée des Mines

communautaire et d’un plan de fermeture, 1] confere également 4 LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SARL e droit de procéder a toutes opérations de traitement et de
commercialisation des concentrés.

Le permis d’Exploitation de grande Mine est attribué 4 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL par décret pour une période de douze (12) ans, renouvelable par période de

dix (10) ans jusqu’a epuisement des réserves a I’intérieur dudit permis.

13.6 Le Permis d’exploitation constitue un droit immobilier de durée limitée, distinct de Ia

1.7

propriété du sol, susceptible d’hypothéque ou de nantissement a condition que les fonds
empruntés et garantis soient utilisés pour les Activités miniéres

Le permis d’Exploitation de grande Mine prend fin (i) par arrét définitif des travaux avant terme,
(ii) par la renonciation totale ou partielle de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY
SARL notifiée 4 I’ Administration chargée des Mines, (iii) ou par annulation par décret pour I*un
des motifs énumérés a I’article 189 C du Code minier.

ARTICLE 14 : DONNEES ET INFORMATIONS PENDANT LA PHASE D’EXPLOITATION

14.1

Conformément & I’ Article 172 du Code minier, pendant la durée de ’Exploitation, LA SOCIETE
FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire dy permis d’Exploitation de grande Mine
ou de permis d’Exploitation de petite Mine doit porter & la connaissance de I’administration
chargée des Mines et les autorités locales compétentes, par les voies les plus rapides, tout accident
grave survenu dans la mine, les chantiers de recherche et d’exploitation.

y
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14.2

143  Conformément 2 Particle 178 du Code minier, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU

d’adresser a I’ Administration chargée des Mines, au plus tard le trente un (31) mars de chaque
année, un rapport annuel en quatre (4) exemplaires portant sur les activités d’exploitation

entreprises au cours de 1’année civile précédente conformément aux exigences de Iarticle 165
du décret d’application du Code minier.

144 Pendant la durée de I’exploitation, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL

réglement minier, qui tiennent compte de la nature et de I’importance de I’exploitation,

14.5 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL, titulaire du permis d’exploitation de
petite mine peut soumettre, a tout moment,  1attention du Ministre en charge des Mines, un

rapport de faisabilité actualisé conforme aux exigences de Iarticle 117 du décret d’application
du Code minier.

14.6 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL, titulaire du permis d’exploitation de
grande mine peut soumettre, & tout moment, au Ministre en charge des Mines, une étude de
faisabilité actualisée conforme aux exigences de Darticle 137 du décret d’application du Code
minier,

ARTICLE 15 : PARTICIPATION DES PARTIES

15.1  En contrepartie de I’obtention du Permis d’exploitation, I’Etat regoit, 4 titre d’apport en nature,

10% des actions composant le capital de la Société d’Exploitation. Cette Participation de I’Etat
qui est gratuite et non diluable est régie par ’article 65 du Code minier.

Les actions remises 3 I’Etat constituent une catégorie particuliére d’actions de préférence (1) qui
ne sont pas diluables méme en cas de non-participation de 1’Etat 4 une augmentation de capital,
I"apport en nature étant réévalué a due concurrence, (i) qui ouvrent droit  la nomination des
Administrateurs au sein du Consei] d’administration de la Société d’Exploitation et (iii) ouvrent

La Participation non-contributive de 10% détenue par I’Etat dans Ia Société d’Exploitation
n'entraine aucune obligation financiére de contribuer aux frais des Activités du Projet (que ce
soit par le paiement d’un prix de souscription d'actions, par 'octroi de préts, par garantie des
engagements financiers de la Société). Cette clause ne limite, ni n'affecte en aucune maniére le

11

Pric



droit de I’Etat de percevoir des dividendes prioritaires de la Société d’Exploitation au prorata de
sa Participation de 10% au capital de la Sociéts d’Exploitation,

152 L’Etat se réserve le droit d’acquérir une Participation supplémentaire de 10 % au maximum en

la date d’octroi du Permis d’exploitation, faire une offre & I’Etat, prise en la personne du Ministre
chargé des mines, pour I"acquisition d’actions représentant 10% dy capital social de la Société

15.3  Lorsque au titre d’une année, un bénéfice net comptable est constaté par I’ Assemblée générale
de la Société d’Exploitation, celle-ci vote le versement d’un dividende prioritaire a I’Etat égal a
10% dudit bénéfice diminug uniquement des montants affectés en réserves légales conformément

au droit applicable, au titre de sa participation gratuite prévue 4 I’article 15.1 ci-dessus.

15.4  Les actions de I’Etat peuvent étre transférées librement a toute autorité ou agence publique ou &
toute société contrdlée par I’Etat,

15.5 Nonobstant ce qui précede, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL, dojt établir
la possibilité aux investisseurs privés nationaux la possibilité d’acquérir, en numéraire 5 %, des
actions de la Société d’Exploitation, dans les mémes conditions que les autres actionnaires privés.

15.6  Bien que I’émission d’actions par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL ou
S€s successeurs en faveur de I'Btat s’effectue conformément au présent paragraphe, I’Etat a
toujours la possibilité de refuser de participer. L’Etat dispose de quatre-vingt-dix (90) jours &
partir de I’émission des actions pour aviser LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY
SARL de sa décision. Si I’Etat omet d’aviser LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL 2 I'intérieur du délai, I’Etat est réputé avoir accepté 1’ offre.

ARTICLE 16 : OBJET DE LA SOCIETE D’EXPLOITATION
16.1 L'objet de la Société d’Exploitation consiste en I'Exploitation du Gisement de Substances
minérales a l'intérieur du Périmétre, objet de 1'Etude ou du rapport de faisabilité et pour lequel

un permis aura été accordé, et comprend toutes opérations nécessaires ou utiles & I'Exploitation
du Gisement.

16.2  Lorsque la Société d’Exploitation démarre I"Exploitation, elle doit en informer I’ Administration

12
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16.3 La Société d’Exploitation doit démarrer Exploitation dans un délaj de trois (3) ans & partir de

ARTICLE 17 : ORGANISATION DE LA SOCIETE D’EXPLOITATION
17.1  Les Parties décident de la dénomination de la Société d’Exploitation lors de sa constitution ou,
dans le cas ot LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL est titulaire du Permis
d’exploitation, du changement de dénomination de cette derniére.

17.2  Le siége de la Société d’Exploitation est situé en République du Mali, a I'endroit désigné d'un
commun accord par les Parties, notamment dans un immeuble construit a cet effet en ce qui
concerne la société d’Exploitation de Grande Mine conformément & Particle 13.2 ci-dessus.

17.3  L'année fiscale de la Société d’Exploitation commence a courir Je 1" janvier de chaque année
civile pour se terminer le 31 décembre de la méme année.

17.4  La Société d’Exploitation peut faire appel 3 1'assistance technique de I'une des Parties et/ou leurs
Sociétés affiliées. Les services techniques sont fournis conformément & un contrat d'assistance
technique dans la mesure o0 ces Services et produits sont disponibles a des conditions
compétitives de prix, qualité, garantie et délai de livraison.

17.5 La Société d’Exploitation est constitude sous la forme d’une société anonyme a Conseil
d’administration de droit OHADA (Organisation pour I"'Harmonisation en Afrique du Droit des
Affaires) selon les dispositions de PAUSCGIE (Acte Uniforme relatif aux droits des Sociétés

Commerciales et dy Groupement d’Intérét Economique). Elle est administrée et gérée par ses
organes statutaires selon les dispositions de ses Statuts et I’ Accord d’ Actionnaires.

ARTICLE 18 : EMPLOI ET FORMATION DU PERSONNEL MALIEN

18.1 Conformément 3 l’art'iclq 138 du Code minier et pendant toute la durée de Ia présente

tenus :

a) de respecter les conditions générales d’emploi conformément 3 la réglementation en
vigueur ;

b) d’accorder Ia préférence, a qualification ¢gale, au personnel malien :

¢) de mettre en ceuvre un programme de formation et de promotion du personnel malien en
vue d’assurer son utilisation dans toutes les phases de I’ Activité miniére .

d) de procéder, au fur et 3 mesure, au remplacement du personnel expatri€ par des nationaux
ayant acquis la méme formation et expérience en cours d'emploi conformément aux
dispositions de Darticle 228 du décret d’application du Code minier.
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18.2

L’Etat s’engage 4 accorder 4 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL et/ou
ses Sociétés affilides et Sous-traitants les autorisations requises pour permettre aux employés
d’effectuer des heures supplémentaires et de travailler |a nuit ou pendant les jours habituellement
chomés ou fériés, conformément a la législation en vigueur,

ARTICLE 19 : EMPLOI DU PERSONNEL EXPATRIE

19.1

19.2

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL et/ou ses Sociétés affiliées et Sous-
traitants peuvent employer pour leurs activités au Malj le personnel expatrié nécessaire pour la
conduite efficace et la réussite de leurs activités en tenant compte du plan de remplacement des
expatriés prévu a I’article 138 ¢) du Code minier,

L’Etat facilite Pacquisition des pieces administratives nécessaires & Pentrée et au séjour du
personnel expatrié conformément 2 Ia législation en vigueur,

Toutefois, I'Etat se réserve le droit d’interdire l'entrée ou le séjour des ressortissants de pays
hostiles a la République du Mali et des personnes dont la présence serait de nature a
compromettre la sécurité ou I'ordre public ou qui se livrent & une activité politique,

ARTICLE 20 : TRAVAUX ANTERIEURS DE L’ETAT

ARTICLE 21 : REGIME ECONOMIQUE

21.1 Pendant la durée de validité du titre minier, LA SOCIETE F ONKOURA BAKOU COMPANY

a)

b)

d)

SARL bénéficie des avantages ci-aprés :

Le libre choix des fournisseurs et sous-traitants pour I’achat de biens et services, sous réserve du
respect des dispositions de I’article 14] du Code minier. Toutefois, LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SARL, ses fournisseurs et ses sous-traitants utilisent autant que possible
des services et matieres premieres de source malienne et des produits fabriqués ou vendus au
Mali dans la mesure ou ces services et produits sont disponibles 3 des conditions compétitives
de prix, qualité, garanties et de délais de livraison, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL s’engage & ce que ses Fournisseurs et ses Sous-traitants agissent de méme :
La libre importation des marchandises, matériaux, matériels, machines, équipements, piéces de
rechange et biens consommables, sous réserve dy respect des dispositions des articles 122 1193
et 124 du Code minier et autres dispositions du Code des douanes ;

la libre circulation a travers le Malj des matériels et biens visés 4 I’alinéa précédent ainsi que de
toutes substances et tous produits provenant des activités de recherche et d’exploitation
conformément 3 la reglementation en vigueur ;

I'importation, la circulation et Iutilisation des matiéres dangereuses selon la réglementation en
vigueur ;
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g)

1
telles substances sauf vers oy avec des pays hostiles 4 I’Etat dy Mali ou 3 ses ressortissants,
conformément a la réglementation en vigueur et ;

la liberté de conclusion et d’exécution des contrats, a condition que ceux-ci sojent conclus a des

FONKOURA BAKOU COMPANY SARL et ses Actionnaires doivent étre conclus aux mémes
conditions qu’un contrat négocié avec des tiers en pleine concurrence.

21.2 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL. Ia société d’exploitation et/ou leurs

213

21.4

ART

sociétés affiliées qui bénéficient de comptes a I’étranger  titre déro gatoire ont une obligation de
compte rendu. A cet effet, elles dojvent tenir deux comptes : un « compte de domiciliation » qui
est crédité des recettes d’exportation et un « compte de dépenses extérieures » qui est crédité par

Le solde du « compte de domiciliation » est rapatrié aprés chaque approvisionnement du
« compte de dépenses extérieures ». Un compte rendu d’opérations mensuel, accompagné des
relevés des deux comptes est transmis mensuellement ay ministre chargé des Finances et  |a
Banque Centrale des Etats de I’ Afrique de 1’Ouest (BCEAO), pour des besoins de contrdle.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL, la société d’exploitation et/ou leurs
sociétés affiliées et leurs sous-traitants ont I"obligation de se soumettre 3 audit, au suivi et au
contréle des Administrations compétentes et de la BCEAO par rapport aux mouvements de leurs
comptes offshores autorisés, conformément a la réglementation des changes en vigueur dans les
pays membres de I’Union Economique et Monétaire Ouest Africaine (UEMOA).

ICLE 22 : REGIME FINANCIER

224

b)

Conformément & I’article 106 du Code minier, ’Etat garantit &8 LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SARL ainsi qu’a ses sociétés affiliées, Fournisseurs et Sous-traitants :

en vigueur ;
la libre conversion et le libre transfert des fonds provenant de |a liquidation d'actifs apres le

paiement des droits des travailleurs, des taxes et droits de douane et des impéts, droits et taxes
prévus par la Iégislation en vigueur ;

15



d) la libre conversion et le libre transfert, par le personnel expatrié¢ employé par LA SOCIETE

222

FONKOURA BAKOU COMPANY SARL, des ¢conomies réalisées sur leur traitement ou
résultant de la liquidation d'investissements au Mali ou de la vente de leurs effets personnels
apres paiement des impéts, droits et taxes prévus par la législation en vigueur.

Nonobstant les dispositions de I’alinéa ler du présent article, LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SARL, ses affiliées, ses fournisseurs et ses sous-traitants sont soumis,

ARTICLE 23 : REGIME FISCAL

23,1

232

23.3

234

23.5

23.6

Conformément a I’article 107 dy Code minier, la stabilité du régime fiscal est garantie :

au titulaire de titre minier de recherche, en sa qualité de contribuable et non celle de redevable,
pendant la période de validité de son titre y compris les périodes de renouvellement ;

au titulaire de titre minjer d’exploitation, en sa qualité de contribuable et non celle de redevable,
pendant la période de validité initiale de son titre,

Pendant la période de validité du titre minier, selon les cas ci-dessus énumérés, les régles
d’assiettes et les taux des Impots et taxes demeurent tels qu’ils existaient 4 la date de délivrance
du titre. Aucune nouvelle imposition ou taxe, de quelque nature que ce soit, n’est applicable au
titulaire ou bénéficiaire pendant cette période, & Pexception des droits, taxes et redevances
miniéres ainsi que ceux qui peuvent étre édictés par les organisations internationales dont le Malj
est membre.

Nonobstant les dispositions précédentes, en cas d’adoption d’un régime fiscal plus favorable, LA
SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL ne peut opter pour ce régime plus
favorable que si elle l'adopte dans sa totalité au moyen d’une option écrite qui demeure
irrévocable.

L’attribution des titres miniers, leur transfert par cession ou transmission ainsj que
leur renouvellement sont soumis au paiement des droits et taxes dont ’assiette, le taux ou le
montant sont fixés par le décret d’application du Code minier.

Pour étre recevable, toute demande d’attribution de titres miniers, leur transfert par cession ou
transmission ainsi que leur renouvellement doit comporter Ia preuve du paiement des droits et
taxes prévus au paragraphe précédent.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL est tenue de s’acquitter d’une

redevance superficiaire annuelle dont Iassiette et le montant sont fixés par le décret d’application
du Code minier.,

Les produits miniers sont soumis & un Impét spécial dit « Impét Spécial sur Certains Produits
(ISCP) » et 4 une redevance additionnelle dite Taxe Ad Valorem (TAV).

XA



28.7

23.8

23.9

23.10

a)
b)
c)
d)

La base taxable de I’ISCP est le chiffre d’affaires hors taxe.

La base taxable de la TAV est Ia valeur départ carreau-mine des substances extraites, exportées
ou non, en déduisant les frais et charges intermédiaires.

Les taux de I’'ISCP et de la TAV sont fixés par le Code général des impots.

La plus-value de cession directe ou indirecte ou de transmission des titres miniers ou droits
sociaux est considérée comme un revenu exceptionnel.

La moins-value de cession ou de transmission de titres miniers ou droits sociaux est considérée
comme une charge ou une perte exceptionnelle,

Les modalités d’imposition sont définjes dans le Code général des impdts.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de permis d’exploitation qui
produit au cours de I’année une quantité supérieure a la quantité prévisionnelle fixée dans le
planning de I’exploitation de Iétude de faisabilité ou du rapport de faisabilité produit
préalablement auprés de 1’ Administration chargée des Mines au moment de |a demande du
permis, elle doit s’acquitter d’une « redevance de surproduction ».

L’assiette, les taux et les modalités de réglement de la « redevance de surproduction » sont fixés
par le décret d’application du Code minier.,

En cas de hausse importante des prix de vente des produits marchands miniers par rapport aux
prix retenus dans I’étude ou rapport de faisabilité, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL titulaire de permis d’exploitation de grande Mine oy de petite Mine acquitte
une redevance progressive.

L’assiette, les taux et les modalités de réglement de la redevance progressive sont fixés par le
décret d’application du Code minier.

A compter de I’entrée en vigueur de la présente Convention, LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SARL titulaire du permis de recherche est exonérée de tous impbts (y
compris la Taxe sur la Valeur Ajoutée (T.V.A)), droits, contributions ou toutes autres taxes
directes ou indirectes qu’elle aurait 3 acquitter personnellement ou dont elle aurait & supporter la
charge, a I’exception :

des droits et taxes prévus aux articles 108 & 112 du Code minier :

la Contribution Forfaitaire  la charge de I’employeur, au taux en vigueur ;

la taxe-logement, au taux en vigueur ;

des charges et cotisations sociales normalement dues, pour les employés, telles que prévues par
la réglementation en vigueur ;

de I'impét sur les traitements et salaires dii par les employés ;

de la vignette sur les véhicules, 3 I’exception des engins lourds exclusivement liés & des
opérations de prospection ou de recherche ;
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g)

h)
i)
i)

23:11

a)
b)
c)
d)

€)
f)

g)

h)
i)
),
k)
D

de la taxe sur les contrats d’assurance, 3 Pexception des véhicules de chantiers et/ou autres
vehicules exclusivement ligs aux opérations de recherche ou de prospection ;
des droits d’enregistrement :

de la contribution au Programme de Veérification des Importations (BNVL):
de la redevance statistique.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de permis d’exploitation de
grande Mine ou de petite Mine est soumise au paiement des imp6ts, droits et taxes ci-apres :

les impdts, droits et taxes prévus aux articles 108 3 114 dy Code minier ;
la Contribution Forfaitaire 4 la charge de Pemployeur, au taux en vigueur ;
la taxe-logement, au taux en vigueur ;

les charges et contributions sociales dues pour les employés, telles que prévues par la
réglementation en vigueur ;

I'Imp6t sur les traitements et salaires di par les employés ;

les vignettes sur les véhicules, & I’exception des engins lourds exclusivement ligs aux opérations
d’exploitation ;

d’exploitation ;

’Impét sur les Revenus de Valeurs Mobiliéres ;

les droits d’enregistrement :

les droits de patente et cotisations connexes ;

'Impot sur les Bénéfices Industriels et Commerciaux oy I'Imp6t sur les Sociétés :
la taxe sur la Valeur ajoutée (TVA) ;

m) la contribution au Programme de Vérification des Importations (PVI);

n)
0)

23.113

23.14

le droit de timbre sur les intentions d’exporter des produits miniers ;
la redevance statistique.

les Sociétés (IBIC-IS) a 25% sur une période de trois (03) ans & compter de la date de premiére
production commerciale.

Le bénéfice imposable au titre de I'Impét sur les Sociétés (IS) ou de I'Impét sur le bénéfice
industriel et commercial (I/BIC) est déterminé selon les dispositions du Code général des impots.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de Permis d’Exploitation de
Grande Mine ou de Petite Mine et son sous-traitant sont tenus de procéder a laretenue 4 la source,
au titre de I’IS et de PIBIC, sur les sommes versées a toute personne physique ou morale n’ayant
pas d’installation permanente ay Mali et au reversement de ladite retenue, conformément aux
dispositions du Code geénéral des impots,

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de permis d’exploitation de

grande Mine ou de petitt  Mine bénéficie dy régime de I’amortissement accéléré
conformément aux dispositions du Code général des impdts.
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Toutefois, cette obligation ne s'applique pas aux sous-traitants qui exécutent les prestations et/ou
services pour une durée n'excédant pas trois (3) mois.

ARTICLE 24 : REGIME DOUANIER

24.1

a)

24.3

La stabilité du régime douanier est garantie :

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de titre minier de
recherche, pendant la période de validité de son titre y compris les périodes de renouvellement.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de titre minier
d’exploitation, pendant la période de validité initiale de son titre.

Nonobstant les dispositions précédentes, en cas d’adoption d’un régime douanier plus favorable,
LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de Permis d’Exploitation
peut opter pour ce régime plus favorable 4 condition qu’elle I’adopte dans sa totalité, au moyen
d’une option écrite qui demeure irrévocable,

24.4 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de titres miniers bénéficie de

24.5

certamnes exonérations au cordon douanijer et de I’admission temporaire sur certains biens. Les
biens acquis en admission temporaire ne peuvent faire ’objet d’amortissement et ne sont pas
intégrés a I’investissement lié ay permis de recherche.,

En cas de cession ou de revente au Mali d’un bien placé sous le régime d’admission temporaire,
LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire du titre minier doit requérir
Iautorisation préalable de I’ Administration des douanes,

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL devient redevable de tous les droits

et taxes liquidés par le service des douanes sur la base d’une ¢valuation qui tient compte de la
dépréciation intervenue Jusqu’au jour de la cession ou de la revente. Il en est de méme pour la
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cession ou la revente des biens importés en exonération des droits et taxes, tant pour le titulaire
du titre minier que pour le personnel expatrié,

24.6 Les biens d’équipements, les matériaux, les matériels, et Jes consommables importés en phase de
r

conformément i la nomenclature du tarif extérieyr commun et mise & jour tous les trois (3) ans

par les administrations chargées des Mines, des Douanes, des Impéts et dy Commerce en
consultation avec I’industrie miniére,

24.7  Les véhicules de tourisme utilisés pour les activités de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL titulaire de titres miniers ainsi que les véhicules destinés a un usage privé

sont placés sous le régime de droit commun,

ARTICLE 25: AVANTAGES PENDANT LA PHASE DE RECHERCHE

25.2  Le personnel expatri¢ employé par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL
bénéficie, pour ce qui concerne ses effets et objets personnels, de I’exonération des droits et taxes,
sur une période de six (6) mois & compter de sa premiére installation ay Mali.

25.3  Pendant la phase de recherche, les matériels techniques, machines, appareils, véhicules utilitaires
ct groupes électrogénes importés par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL

Toutefois, 1a Redevance Statistique (RS), le Prélévement Communautaire de Solidarité (PCS), le
Prélévement Communautaire (PC) et toute nouvelle taxe d’origine communautaire sont pergus
au cordon douanier.
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25’5

25.6

ARTICLE 26 : AVANTAGES PENDANT LA PHASE DE DEVELOPPEMENT

26.1

26.2

26.3

La phase de développement commence 3 partir de la date d’attribution dy permis d’exploitation
de grande Mine ou de petite Mine pour se terminer a |a date de notification aux ministres chargés

Elle expire au plus tard dans un délai de trois (3) ans pour le permis d’exploitation de grande
Mine et d’un (1) an pour le permis d’exploitation de petite Mine.

les matériels, matériaux, fournitures, véhicules utilitaires et €quipement destinés directement et
définitivement aux opérations miniéres ;

les carburants et lubrifiants alimentant les installations fixes, matériels de forage, machines et
autres équipements destinés aux opérations miniéres ;

les produits pétroliers servant a produire de I’énergie utilisée dans ]a réalisation du programme
d’exploitation ;

les parties et pieces détachées destinées aux machines et ¢quipements destinées de fagon
spécifique aux opérations miniéres.

Pendant la phase de développement, les matériels, matériaux, fournitures, machines, engins,
€quipements et véhicules utilitaires destinés directement aux opérations miniéres, importés au

r

Mali par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire dy permis
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ARTICLE 27 : AVANTAGES PENDANT LA PHASE D’EXPLOITATION

27.1

272

27.3

274

27.5

Pendapt la phase d’exploitation et 3 partir de la date de premiére production commerciale, LA
SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de permis d’exploitation de
Grande Mine ou de Petite Mine S’acquitte des droits et taxes inscrit dans le Tarif Extérieur

Commun (TEC) lors de toute importation sous réserve des dispositions de I’article 133 dy Code
minier I’article 27.4 ci-dessous.

Les machines et les €quipements ayant servi & ’exécution des travaux d’exploitation peuvent
étre réexportées conformément 3 la réglementation douaniére en vigueur.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de permis d’exploitation
conserve son droit de vendre, les machines et autres équipements placées sous le régime de
I’admission temporaire dans les conditions prévues par Ia réglementation douaniére en vigueur.

premiére production commerciale, acquitte lors de Pimportation des produits pétroliers destinés
a la production d’énergie, a ’extraction, au transport et au traitement du minerai, les droits et
taxes du tarif douanier composés d’un drojt de douane au taux de 5%, de la RS, du PC, du PCS
et de toutes nouvelles taxes d’origine communautaire ainsi que la Taxe Intérieure sur les Produits
Pétroliers (TIPP) dont le taux est fixé par voie réglementaire,

Il en est de méme pour les huiles et les graisses pour les biens d’équipement.

au cordon douanier.,

A la fin de la troisiéme année suivant [a date de premiére production commerciale, les matériels,
machines et appareils, engins lourds, véhicules utilitaires et autres biens figurant sur la liste
miniére sont soumis au régime de I'admission temporaire au prorata temporis payant.

ARTICLE 28 : REGIME FISCAL ET DOUANIER PARTICULIER

28.1



a)

b)

28.2

28.3

284

effectuer des travaux d’extension d’activités anciennes au Mali, sur la base d’une étude ou d’un
rapport de faisabilité préalablement approuvé (e) par I’Etat ; le régime particulier ne s’appliquant
qu’aux seules extensions lices aux modifications des systémes d’exploitation ou des procédés de
transport et/ou de traitement des minerais ;

effectuer des investissements représentant une importance particuliére pour le développement de
’industrie miniére ay Mali, dont le niveau est fixé par le décret d’application du Code minier ;
effectuer des investissements en cas de reprise d’une mine apres sa fermeture,

La durée du régime est de deux (2) ans pour les extensions lides a la modification du systéme
d’exploitation des minerais et de douze (12) mois pour les extensions lides aux modifications des
procédés de transport et/ou de traitement des minerais,

L’attribution du régime particulier est constatée par un avenant a la convention d’établissement

initiale, approuvé par arrété conjoint des ministres chargé respectivement des Mines et des
Finances.

Les conditions d’application du régime fiscal et douanier particulier sont fixées par le décret
d’application du Code minier.

ARTICLE 29 : FONDS MINIERS

29.1

292

29.3

294

29.5

Le Fonds minier de développement local (FMDL) est affecté au financement des plans
régionaux, communaux et locaux de développement,

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de permis d’exploitation de
grande mine ou de permis d’exploitation de petite mine est tenue de contribuer au FMDL 3
hauteur de zéro virgule vingt-cing pour cent (0,25%) de son chiffre d’affaires du mois ou de la
valeur des produits extraits.

Le fonds de financement de la recherche géologique et miniére, de la promotion des activités
miniéres et de soutien & la formation sur les sciences de Ia terre a pour but de permettre
I’exploitation optimale du potentiel minier du Mali.

L’organisation, le fonctionnement et les modalités de gestion des fonds miniers sont précisés
par Décret pris en Conseil des Ministres.
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ARTICLE 30 : EXPROPRIATION

30.1

30.2

Sous réserve de I’article 30.2 ci-dessous, aucune Activité miniére de LA SOCIETE
FONKOURA BAKOU COMPANY SARL au sein dy Périmétre visé par la Convention ne peut
faire ’objet d’une nationalisation ou d’une expropriation par I’Etat.

Toutefois, si les circonstances ou une situation particuliere exigent de telles mesures, 1’Etat
s’engage, conformément au drojt international, a verser aux intéréts 1ésés une juste
indemnisation.

ARTICLE 31 : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT ET DU PATRIMOINE

Sl ]|

8l

a)

b)

d)

3113

CULTUREL

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL, titulaire de permis de Recherche, de
Permis d’Exploitation de Petite Mine ou de Grande Mine est tenue de respecter les dispositions

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire du permis de Recherche est
tenue :

d’élaborer et de déposer au niveau du service compétent en charge de I’Environnement une
Notice d’Impact Environnemental et Social pour les travaux de recherche envisaggés,
conformément aux dispositions du décret d’application du présent Code, et en obtenir
’approbation comme condition préalable au commencement des trayaux de recherche ;

de réviser la Notice d’Impact Environnemental et Social et d’obtenir son approbation, en cas
d’autres travaux différents, plus intenses ou ayant une étendue ou une ampleur plus importante

au commencement des nouveaux travaux;
de réaliser les travaux de recherche conformément a la Notice d’Impact Environnemental et
Social approuvée par I’administration chargée de I’Environnement;
de déposer, avant le commencement des travaux de recherche, au soutien de Ia réalisation des
mesures relatives 4 la réhabilitation du sjte prévues dans la Notice d’Impact Environnemental et
Social, une caution ou garantie auprés d’une banque internationalement reconnue, appelable 3

premiére demande, destinde & garantir la remise en état et la sécurisation du site aprés la fin des
travaux de recherche.

La Notice d’Impact Environnemental et Social pour les travaux de recherche est approuvée par
décision du ministre chargé de I’Environnement,

Les conditions de mise en place de la caution garantie financiére, le montant et les modalités de
décaissement sont précisées dans le décret d’application du Code minier.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire dy permis d’Exploitation de
Petite Mine est tenue :
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a)
b)
c)
d)

d)

de réaliser les opérations d’exploitation conformément 4 [a Notice d’Impact Environnemental et
Social approuvée par I’ Administration chargée de I’Environnement ;

de faire précéder toute ouverture de travaux d’exploitation d’une étude archéologique a
Pintérieur du périmeétre d’exploitation s’i] Y a lieu conformément 3 la législation en vigueur;

de réhabiliter le site & la fin de I’exploitation conformément au plan de fermeture et de
réhabilitation approuve ;

de déposer, avant le commencement des opérations d’exploitation, au soutien de Ia réalisation
des mesures relatives 4 la réhabilitation du site prévues dans sa Notice d’Impact Environnemental
et Social et son Plan de fermeture et de réhabilitation, une caution oy garantie auprés d’une
banque internationalement reconnue, appelable a premiére demande, destinée a garantir la remise
en état et la sécurisation du site apres la fin des opérations d’exploitation ;

Les conditions de mise en place, le montant et les modalités d’utilisation de la caution oy garantie
bancaire sont définis par le décret d’application du Code minier ;

d’actualiser la Notice d’Impact Environnemental et Social, son plan de fermeture et de
réhabilitation, et le plan de financement des travaux de réhabilitation connexe, et inclure cette
actualisation dans le rapport annuel exigé a I’article 148 du Code minier.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire du permis d’Exploitation
de Grande Mine est tenue :

de mettre en ceuvre le plan de gestion environnementa]e et sociale et le plan de fermeture et de
réhabilitation approuvés pour ses opcrations d’exploitation et de realiser les travaux
d’exploitation conformément aux dispositions de son permis environnemental et lesdits plans ;
de faire précéder toute ouverture de travaux d’exploitation d’une ¢tude archéologique a
I'intérieur du périmétre d’exploitation s’il y a lieu conformément a la Iégislation en vigueur ;

de garantir la bonne fin de I’exécution s’il y a lieu des travaux de préservation, de mise en état
ou de réhabilitation et de sécurisation du site minier prévus dang I'Etude d’Impact
Environnemental et Social et dans Je plan de fermeture et de réhabilitation.

A cet effet, il est ouvert aupres de la Banque Centrale un compte séquestre alimenté par LA
SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de Permis d’Exploitation de
Grande Mine d’un montant indexé sur le plan de fermeture et de réhabilitation de la mine. Les
modalités de fonctionnement dudit compte sont déterminées par le décret d’application du
présent Code ;

d’actualiser son Etude d’Impact Environnemental et Social, son plan de fermeture et de
réhabilitation et le plan de financement connexe, et d’inclure cette actualisation dans Je rapport
annuel exigé a ’article 148 du Code minier.

ARTICLE 32 : SANTE, HYGIENE ET SECURITE

32°1

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL et ses Sous-traitants sont tenus de

respecter les régles de sécurité et d’hygiene applicables aux travaux de Recherche et
d’Exploitation.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL et ses Sous-traitants sont tenus de
respecter les dispositions relatives aux risques de santé inhérents aux Exploitations miniéres et
les régles de sécurité relatives au transport, au stockage et & I’utilisation des explosifs et des
substances chimiques. IIs sont tenus d’appliquer les réglements relatifs aux mesures de protection
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32.2

a)

b)
c)

d)

e)

de travaux.

Conformément 4 I’article 144 du Code minier, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL et ses Sous-traitants sont tenuys :

d’assurer le logement des travailleurs sur le site dans des conditions d’hygiéne et de salubrité
conformément a la législation en vigueur;

de respecter la législation et les réglements sanitaires tels qu’ils résultent des textes en vigueur ;
de respecter les conditions geénérales du travail relatives  Ia prévention et & la réparation des
accidents du travail et des maladies professionnelles :

de respecter les conditions genérales du travail relatives aux associations professionnelles et aux
syndicats; et

de contribuer a I’implantation ou & I’amélioration d’infrastructures sanitaires et scolaires ainsi
qu’a I’organisation, sur le plan local, d’installations de loisirs pour le personnel et leurs familles,

ARTICLE 33 : APPROVISIONNEMENT NATIONAL ET SOUS-TRAITANCE

b)

33.2

333

334

prévu a I’article 137 du Code minier, un plan d’approvisionnement national et un plan de
formation des Petites et Moyennes Entreprises (PME) nationales identifiées pour ses besoins,

de maximiser ’approvisionnement en services, en matériels et en équipements de source
malienne sous réserve qu’il soit disponible & des conditions competitives de qualité, de prix, de
garantie et de délai de livraison conformément aux dispositions de I’article 222 du décret
d’application.

d’identifier tous les services, matériels et équipements nécessaires & la construction et a
I'exploitation de la mine ainsi que les prestataires et les fournisseurs,

Le plan d’approvisionnement national n’impose aucune obligation dérogeant au libre choix des
fournisseurs et sous-traitants,

Le plan d’approvisionnement national est approuvé par I’administration chargée des Mines dans
le délai fixé par le décret d’application du Code minier.

Aprés l'approbation du plan d'a rovisionnement national, I’Etat délivre au titulaire 1'autorisation
P pp P pp

d'importer, le cas échéant, le matériel et les équipements nécessaires a la construction et a
I'exploitation de la mine.

Toutefois, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de permis
d’exploitation de grande mine ou de petite mine ainsi que ses sous-traitants doivent accorder la
préférence aux entreprises maliennes pour les contrats de construction, de fourniture et de
prestations de services a conditions €quivalentes de qualité, prix, quantité.
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33.5

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire de permis d'exploitation de
grande mine ou de petite mine doit soumettre a I’administration chargée des Mines un rapport

annuel sur la mise en ceuvre dy plan d'approvisionnement national approuve dont le contenu est
précisé par le décret d’application.

L’administration chargée des Mines peut en outre exiger de LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SARL un rapport audité par un cabinet indépendant,

ARTICLE 34 : DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE

34.1

34.2

34.3

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL en vue de postuler pour un permis
d’Exploitation de grande Mine ou de petite Mine est tenue de fournir & I’ Administration chargée
des Mines, en méme temps que I’Etude de faisabilité oy |e rapport de faisabilité, un plan de
Développement communautaire.

Conformément au décret d’application du Code minier, le plan de Développement
communautaire élaboré sur Pinitiative de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY
SARL en concertation avec les communautés et les autorités locales et régionales doit étre
susceptible de couvrir les secteurs d’intervention prioritaires sujvants :

le développement des infrastructures de désenclavement

ameénagement de pistes Rurales :

construction et aménagement de routes, ponts et digues.

le développement d’infrastructures et d’équipements de base :

construction ou renforcement des adductions d’eau.

’amélioration des services sociaux de base :

construction ou renforcement des centres de santé et d’établissements scolaires,
la promotion de I’emploi :

prévoir un systéme de recrutement privilégié pour les emplois subalternes pour les populations
riveraines ;

promouvoir la formation professionnelle des employes.

I’appui aux activités rurales et de reboisements initiés par les populations.

L’Administration chargée des Mines doit s’assurer de I’existence d’un Comité Technique de
Développement Communautaire et Local, I’organe approprié pour I’approbation, le suivi et le
contrdle de la mise en ceuvre du plan de Développement communautaire.

ARTICLE 35 : FERMETURE DE LA MINE

35:1

LA SQCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL est tenue de prévoir, en méme temps
que I’Etude d’Impacts Environnemental et Social ou 1a notice d’impacts environnemental et
social, un plan de fermeture et de réhabilitation de la Mine soumis 3 ’approbation des

Administrations chargées respectivement des Mines et de I’Environnement et établj en fonction
du site et du type d’Exploitation.

o7

H N



352 Le plan de fermeture et de réhabilitation doit prévoir les méthodes de démantélement et de
récupération de toutes les composantes des installations miniéres ainsj que la réalisation des

travaux de réhabilitation progressifs de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY
SARL en cours d’exploitation.

353 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL conserve une responsabilité civile
pour les dommages et accidents qui peuvent étre provoqués par les anciennes installations

pendant une période de cing (5) ans aprés la fermeture de la Mine et la délivrance du quitus en
mati¢re environnementale par I’administration compétente.

35.4 Dans I’année de la prise de décision de la fermeture de la Mine, LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SARL ainsi que les autorités administratives doivent, en concertation avec

les communautés locales, présenter une stratégie de dévolution et d’utilisation des installations
et équipements a d’autres fins socio-économiques.

35.5 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL met en ceuvre le plan de fermeture

de la Mine de maniére progressive et ordonnée afin de préparer la communauté a une ¢ventuelle
cessation des activités.

356 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL est tenue d’informer
I’ Administration chargée des Mines de son intention de fermeture au moins trois (3) ans avant
Iarrét définitif des travaux d’Exploitation.

357 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL est tenue de fournir &
I’ Administration chargée des Mines, trois (3) ans avant la fin des travaux d’Exploitation, toutes
les spécificités des installations d’équipement sur le site et I’ Administration chargée des Mines
bénéficie d’un délai de trois (3) mois apres la visite desdites installations et équipement pour

manifester son intention de les récupérer. La visite doit intervenir un (1) an avant la fermeture de
la Mine.

35.8 Dans le cas des Mines souterraines, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL
est tenue d’évaluer le risque d’affaissement et de prendre les mesures nécessaires pour prévenir
tout affaissement.

359 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL est tenue, & la fin de la phase
d’Exploitation, de réaliser une évaluation globale des risques associés a la fermeture de la Mine
afin de déterminer les conséquences possibles d’une défaillance et d’€laborer et mettre en ceuvre
des stratégies de contrdle 3 long terme pour gérer les risques.

35.10 Avant la cloture des travaux de fermeture, LA SOCIETE FONKOURA BAKQU COMPANY
SARL est tenue de procéder 3 échantillonnage et 3 I’analyse du sol et des autres matériaux afin

de s’assurer qu’ils ne sont pas contaminés par ’amiante, le mercure, le cyanure ou tout autre
produit dangereux.
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ART

36.1

36.2

36.3

36.4

36.5

36.6

ICLE 36 : CESSION, TRANSMISSION, SUBSTITUTION, SORETES ET NOUVELLES

PARTIES

L'une des Parties peut, avec I'accord préalable écrit de l'autre, céder a d'autres personnes morales
techniquement et financiérement qualifiées tout ou partie des droits et obligations qu'elle a acquis

en vertu de la présente Convention, Y compris sa participation dans la Société d’Exploitation et
les permis de Recherche et d'Exploitation,

Les Parties conviennent que les changements de contréle direct ou indirect de LA SOCIETE
FONKOURA BAKOU COMPANY SARL[actionnaire majoritaire de la Société d’exploitatipn]

déraisonnable lorsque LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL, le cas
¢chéant, peut démontrer que le cessionnaire a les ressources techniques et/ou financiéres

nécessaires pour respecter totalement et diment ses obligations en vertu des termes de la présente
Convention » .

Les Parties conviennent que tout changement de contréle indirect de la Société a la suite d’une
opération boursiére réguliére est sujet 4 une obligation de notification, consistant en la
transmission au Ministre chargé des mines d’une note d’information dans un délai n’excédant
pas quarante-huit (48) heures). De la méme fagon, I’Etat bénéficie d’un droit d’information
privilégiée en cas de changement de contrdle direct ou indirect de LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SARL lors d’une opération de cession incluant d’autres actifs que ceux
visés par la convention.

Dans ces cas, les cessionnaires doivent assumer tous les droits et obligations du cédant définis
par la présente Convention ou résultant de sa participation dans la Société d’Exploitation ainsi
que ceux découlant des permis de Recherche et des permis d'Exploitation.

de la présente Convention, est assujettie & un droit de préemption détenu par I’autre Partie qui
doit donner son approbation préalable écrite, une telle approbation ne pouvant étre refusée que
pour des motifs justifids.

L’Etat dispose d'un droit de préemption en cas de cession par LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SARL du titre minier, de sa Participation dans la Société d’exploitation
ou des droits, intéréts et obligations prévues par la présente Convention d’établissement. Ce droit
de préemption est exergable aux clauses et conditions offertes par I'acquéreur pressenti et I’Etat
disposera d'un délai de trente (30) Jours a compter de la date de réception par le Ministre du
projet de cession pour refuser son agrément 4 la cession et éventuellement exercer le droit de
préemption. L’Etat s’engage a notifier sa décision 3 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL au plus tard & I'expiration du délai imparti de trente (30) Jours, étant précisé
que le défaut de réponse du Ministre dans le délai imparti de trente (30) Jours vaut approbation
de la cession projetée et renonciation de I'Etat & utiliser son droit de préemption,

L'Etat renonce dés a présent a exercer tout droit de préemption en cas de cession a une Société
affiliée.
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36.7

36.8

36.9

36.10

36.11

36.12

Toute cession, nantissement ou autre transfert par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL d’une partie ou de la totalité de seg droits, intéréts et obligations de quelque
maniére que ce soit en vertu de la présente Convention, toute cession, nantissement oy autre
transfert est assujetti & une approbation préalable écrite dy ministre chargé des Mines, une telle
approbation ne pouvant étre refusée que pour des motifs justifiés,

Si le créancier nanti n’est pas €ligible aux Titres miniers, il lui est accordé un délaj de six Mois,
soit pour se conformer aux régles de ’éligibilité, soit pour se faire substituer par une autre
personne é€ligible aux Titres miniers concernés par le nantissement.

Si le ministre chargé des Mines refuse de donner son approbation en vertu des articles 36.5 et
36.6 ci-dessus, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL peut déférer |’affaire
en arbitrage tel que prévu a I’article 37 ci-dessous.

L'article 36.1 ci-dessus ne s'applique pas a la cession par une Partie, de tout ou partie de ses droits
résultants de la présente Convention ou de sa participation ou de ses €léments d’actif dans une
Société d’Exploitation a une Société affilice.

LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL est libre de se substituer, aprés en
avoir notifi¢ a I'Etat, pour I'exécution de la présente Convention, toute Société affilide.

En cas de substitution de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL par une
Société affiliée, LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL restera entiérement
responsable de 1'exécution des obligations par cette derniére.

IV- STIPULATIONS FINALES

ARTICLE 37 : ARBITRAGE

37.1

37.2

Les Parties s’engagent 4 :

a) régler a ’amiable tous leurs différends concernant I'interprétation ou I’application de la
présente Convention et a défaut :

b) soumettre, tout litige ou différend touchant exclusivement les aspects techniques, 4 un expert

cas de désaccord sur I"appréciation de la nature du différend ou du litige ou en cas de
désaccord entre les Parties sur la personne de I’expert, il est statué par arbitrage
conformément aux dispositions de Particle 37.2 ci-dessous.

En cas de désaccord entre LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL titulaire
d’un titre minier et 1’Etat dans ’application des dispositions du Code minier et de ses textes
d’application, 1’ Administration chargée des Mines et LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL peuvent désigner conjointement un oy plusieurs experts indépendants
agissant 4 titre consultatif pour tenter de résoudre le différend.



nature autre que purement technique, est réglé en dernier ressort par les tribunaux maliens de
droit commun ou par un tribunal arbitral régional ou par un tribunal arbitral international lorsque
la convention miniére le prévoit.

ARTICLE 38 : DROIT APPLICABLE

Le droit applicable 4 Ia présente Convention est le droit de Ia République du Mali. L'Etat déclare
que la présente Convention est autorisée par le Code minier et compléte celui-ci. Il est

expressément entendu que, pendant toute la durée de sa validité, elle constitue la loi des Parties,
sous réserve du respect des autres dispositions d'ordre public.

La présente Convention ne se substitue pas au Code minier, mais précise ses dispositions. Les
termes utilisés dans la présente Convention ne peuvent toutefois, sous aucun motif, contrevenir
aux stipulations de la législation miniére en vigueur.

ARTICLE 39 : DUREE

La présente Convention a une durée de validité qui ne peut excéder vingt (20) ans & compter de
la Date d’entrée en vigueur. Elle est annexee aux titres miniers y afférents. Elle couvre les périodes
de recherche et d’exploitation,

Toutefois, elle prend fin avant son terme dans les cas suivants :

a) par accord écrit des Parties :

b) en cas de renonciation totale par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL &
ses Titres miniers, ou en cas d’annulation de ceux-ci conformément aux dispositions du Code
minier ;

c) en cas de dép6t de bilan, de réglement judiciaire, de liquidation de biens ou de procédures
collectives similaires de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL pendant la
période de Recherche ou pendant la période d'Exploitation : .

d) en cas de non-démarrage des travaux d’Exploitation par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL dans le délaj de trois (3) ans sans motif valable Ou sans autorisation de
I’ Administration chargée des Mines.

ARTICLE 40 : RESILIATION

40.1  Sous réserve des conditions eénoncées au Code minier, le ministre chargé des Mines est tenu de

Cette résiliation prengl la’ forme d’une lettre du ministre chargé des Mines ou du Premier ministre,
adressée 4 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL avec accus€ de réception.
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40.2

40.3

En plus des motifs de révocation d’un permis de Recherche, d’Exploitation de grande mine oy
de petite mine prévus au Code minier, le ministre chargé des Mines peut, en conformité avec les
procedures prévues au Code minier, révoquer tout permis de Recherche, d’Exploitation de grande

La présente Convention peut &tre résiliée pour les motifs suivants :

a.  Une ordonnance est rendue ou une résolution est adoptée par un tribunal d’une Juridiction
compétente provoquant la liquidation de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU
COMPANY SARL ou d’une personne constituant LA SOCIETE FONKOURA
BAKOU COMPANY SARL, 3 moins que la liquidation ne soit dans le cadre d’une
fusion ou d’une réorganisation non forcée et que le ministre chargé des Mines ou tout
autre organe qu’il aura désigné en ait été avisé ;

b. La faillite de LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL ou toute autre
réorganisation de celle-ci ou une convention ou un accord avec les créanciers est
intervenu ;

c. LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL a ¢té transformée ou dissoute,
a moins que le ministre chargé des Mines ou tout autre organe qu’il aura désigné ait donné
son approbation préalable dans le cadre d’une fusion ou réorganisation ;

d. LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL, omet de se conformer a toute
décision finale résultant d’un arbitrage ou 2 toute décision d’un expert indépendant en
vertu de ’article 37 ci-dessus et

¢. LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL n’a pas respecté les exigences
financiéres du programme minimum de travaux prévu a I’ Article 7.6 ci-dessus,

ARTICLE 41 : ENTREE EN VIGUEUR

La présente Convention entre en vigueur & partir de la signature de I’acte portant attribution du
permis y afférent.

Toutefois, la société est tenue de s’acquitter de la taxe de délivrance du permis dans un délai
maximum de deux (02) mois & compter de la date de signature de la convention.

ARTICLE 42 : ANNEXES

Les annexes I (les coordonnées et le tracé duy périmetre sollicité) et II (le programme et les cofits
des travaux prévisionnels) a la présente Convention font partie intégrante de celle-ci.

ARTICLE 43 : MODIFICATIONS

43.1

Toute clause qui n'est pas prévue dans le texte de la présente Convention peut étre proposée par
l'une ou l'autre des Parties et est examinée avec soin. Chaque Partie s'efforce de parvenir a une
solution mutuellement acceptable, 4 la suite de quoi ladite clause fait I’objet d'un avenant qui est
annexe a la présente Convention et signé par les deux Parties.
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43.2 1l reste entendu que les droits et obligations des Parties résultant de la présente Convention
cherchent & établir, au moment de la signature de ladite Convention I'équilibre économique

43.3 La présente clause crée pour les Parties une simple obligation de renégociation en vue d'une
réadaptation éventuelle de la Convention. Sauf accord expres des Parties, la Convention
demeurera en vigueur et continuera a développer tous ses effets pendant la renégociation.

ARTICLE 44 : NON-RENONCIATION, NULLITE PARTIELLE, RESPONSABILITE

44.1  Sauf renonciation expresse €crite, le fait, pour une Partie, de ne pas exercer tout ou partie des
droits qui lui sont conférés au titre de la présente Convention ne constitue, en aucun cas, abandon
des droits qu'elle n'a pas exercés.

442  Sil'une quelconque des dispositions de la présente Convention venait 3 étre déclarée ou réputée
nulle et non applicable, en tout ou en partie, pour quelque raison que ce soit, un tel fait ne peut
annuler la présente Convention qui reste en vigueur.

44.3  Si une Partie s'estime gravement lésée par cette nullité partielle, elle peut demander la révision
des dispositions concernées de la présente Convention. Les Parties s'efforcent de convenir d'une
solution équitable.

ARTICLE 45 : FORCE MAJEURE

45.1 Aux termes de la présente Convention, doivent &tre entendus comme cas de Force Majeure tous

d'une Partie, tels que faits de guerre ou conditions imputables 3 la guerre, insurrection, troubles
civils, blocus, embargo, gréves ou autres conflits sociaux, émeutes, épidémies, tremblements de
terre, inondations ou autres intempéries, explosions, incendies, foudre, faits du Prince, actes de
terrorisme. L’intention des Parties est que le terme Force Majeure regoive ’interprétation la plus
conforme aux principes et usages du droit international.

45.2  L'inexécution par I'une ou l'autre des Parties de I'une quelconque de ses obligations prévues par
la présente Convention, autres que les obligations de paiement ou de notification, est excusée
dans la mesure o cette inexécution est due 4 un cas de F. orce Majeure.

45.3  Si l'exécution d'une obligation affectée par la Force Majeure est retardée, le délai prévu pour
l'exécution de celle-ci, ainsi que la durée de la Convention et du titre minier prévue a l'article 39
ci-dessus, nonobstant toute disposition contraire 3 la présente Convention, est de plein droit
prorogé d'une durée égale au retard entrainé par la survenance du cas de Force Majeure.
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454 L'Etat et LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL s’entendent pour ne pas
invoquer en leur faveur comme constituant un cas de Force Majeure, un acte ou un agissement
(ou une quelconque omission d'agir) résultant de leur fait.

45.5  Lorsque l'une ou l'autre des Parties estime qu'elle se trouve empéchée de remplir 'une quelconque
de ses obligations en raison d'un cas de Force Majeure, elle doit immédiatement notifier 4 l'autre
Partie cet empéchement par €crit en indiquant les raisons,

45.6  Les Parties doivent prendre toutes dispositions utiles pour assurer dans les plus brefs délais la
reprise normale de l'exécution des obligations affectées en cas de Force Majeure, sous réserve

sengage a coopérer avec LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL pour régler
en commun tout conflit social qui pourrait survenir.

ARTICLE 46 : RAPPORTS, COMPTE RENDUS ET INSPECTIONS
46.1

462 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL adresse chaque année, a
I’ Administration chargée des Mines, une copie de son rapport annuel d’activités prévu a article
76 b) et 165 du décret d’application du Code minier.

46.3 LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL doit tenir au Mali une comptabilité
sincere, véritable et détaillée de ses operations, accompagnée des picces justificatives permettant
d'en vérifier l'exactitude. Cette comptabilité est ouverte 3 I'inspection de I'Etat et de ses
représentants spécialement mandatés & cet effet.

46.4 LA SOCIETE FONKOURA BAKQU COMPANY SARL est tenue d’ouvrir & l'inspection de
I'Etat ou de ses représentants diiment autorisés, tous comptes ou toutes écritures se trouvant a
I'étranger et se rapportant a ses operations au Mali.

46.5 es mnformations et données portées par LA SOCIETE FONKOURA BAKOU

Toutes 1
COMPANY SARL 2 la connaissance de I’Etat en application de Ia présente Convention sont

Iwie



ARTICLE 47 : SANCTIONS ET PENALITES

En cas de manquement aux obligations résultant des lois et reglements en vigueur 2 la date de
signature de la présente Convention, dans la mesure ou ces lois et reglements s’appliquent a LA
SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL, les sanctions et penalités prévues par les
meémes textes législatifs ou réglementaires sont immédiatement applicables.

ARTICLE 48 : NOTIFICATIONS

Toutes communications ou notifications prévues dans la présente Convention doivent étre faites
par lettre recommandée avec accusé de réception, par télécopie ou par courrier €lectronique
confirmé par lettre recommandée avec accuse de réception, comme suit :

a) Toutes notifications a LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL
doivent étre faites 4 I'adresse ci-dessous :
LA SOCIETE FONKOURA BAKOU COMPANY SARL
Quartier : Hamdallaye ACI 2000 prés de SOCETEC Rue : 337 Porte : 3221
Tel: +223 2020 21 32/75 30 31 T1
Courriel : fonkourabakou@gmail.com
Bamako, République du Mali.

A partir de la constitution de la Société d’Exploitation, toutes notifications peuvent valablement
etre faites a 1'adresse de la Société d’Exploitation.

b) Toutes notifications a I'Etat peuvent valablement étre faites 4 la Direction Nationale de
la Géologie et des Mines (DNGM) a l'adresse ci-dessous :

Direction Nationale de la Géologie et des Mines B.P. 223 Route de Sotuba
T¢él : 20 21.78.81/20 21.78.82/20 21.78.88. Fax:2021.79.32

E-mail; dngm@afribone.net.ml

Site Web: www.dngm.net
Bamako, République du Mali.

Tout changement d'adresse doit étre notifi€ par écrit dans les meilleurs délajs par une Partie a
l'autre.

ARTICLE 49 : LANGUE DU CONTRAT ET SYSTEME DE MESURE

49.1

49.2

La présente Convention est rédigée en langue frangaise. Tous rapports ou autres documents
établis ou a établir en application de la présente Convention doivent étre rédigés en langue
frangaise.

La traduction de la présente Convention en toute autre langue est faite dans le but exclusif d'en
faciliter l'application. En cas de contradiction entre le texte en francais et le texte dans une autre
langue, le texte en frangais prévaut.
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49.3  Le systéme de mesure applicable est le systéme métrique.

ARTICLE 50 : INTERVENTION DE LA SOCIETE D’EXPLOITATION

obligations qui lui incombent en vertu de la présente Convention.

Fait 2 Bamako, le 01 FEB 2022

En quatre (4) exemplaires originaux.

POUR LE GOUVERNEMENT DE POUR LA SOCIETE
LA REPUBLIQUE DU MALI FONKOURA BAKOU COMPANY SARL
LE MINISTRE DES MINES,

DE L’ENERGIE ET DE L’EAU

Lamine Seydou TRAORE Marcello RADINI
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ANNEXE 1
Coordonnées du périmétre
Secteur de Hamdallaye -Ouest

Point A : Intersection du parallele 15°20°58°°N et du méridien 10°26°01>°W
Du point A au point B suivant le paralléle 15°20°58°°N

Point B : Intersection du paralléle 15°20°58°°N et du méridien 10°15°29°W
Du point B au point C suivant le méridien 10°15°19”°W

Point C : Intersection du paralléle 15°11°03”°N et du méridien 10°15°29°W
Du point C au point D suivant le paralléle 15°11°03”°N

Point D ; Intersection du paralléle 15°11°03”’N et du méridien 10°26°01°W
Du point D au point A suivant le méridien 10°26°01°W

Superficie: 350 km?
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TRACE DU PERIMETRE SUR L'EXTRAIT DE LA FEUILLE TOPOGRAPHIQUE N

DE YELIMANE AU 1/200 000 A
SECTEUR DE HAMDALLAYE-OUEST
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ANNEXE II

PROGRAMME ET COUTS PREVISIONNELS DES TRAVAUX
SUR LE PERIMETRE DE HAMDALLAYE - OUEST

A. PROGRAMME PREVISIONNEL DES TRAVAUX A EXECUTER
Premiére année :

* Compilation des données antérieures sur le périmétre ;

* Elaboration de la notice d’impact environnemental et social et la mise en ceuvre de son rapport ;
* Levé Cartographie géologique détaillée au 1/10000, soit 500 ¢chantillons de roches ;

= Prospection géophysique au Mag environ 15 Km linéaires ;

* Fongage des puits (600m) avec prélevement d’environ 300 échantillons ;

* Analyse pour fer des 800 échantillons.

Deuxiéme année:

* Programme de sondages RAB de 950 m linéaires avec prélévement d’environ 450 échantillons :
* Programme de sondages destructifs RC (950 m) avec prélévement d’environ 45 0 échantillons ;
* Analyse pour fer des 900 échantillons :

* Mise en ceuvre du rapport de la notice d’Impact environnemental et social.

Troisiéme année:

* Travaux de sondage de carottant environ 1000 m avec prélévement d’environ 500
échantillons ;

" Analyse des 500 échantillons ;

* Tests métallurgiques ;

= Estimation des ressources s

= Etude de préfaisabilité :

* Mise en ceuvre du rapport de la notice d’Impact environnemental et social.

=%
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B. coUTS PREVISIONNELS DES TRAVAUX
Designations

Personnel /Administration 8.500.000 F CFA
Logistiques (matériels de prospection, de campement et matériels roulants) 11.000.000 F CFA
Carburant / lubrifiant (4.500 litres) 4.500.000 F CFA

Compilation des données antérieures sur le périmetre

1.000.000 F CFA

Elaboration de la notice d’impact environnemental et social et la mise en ceuvre de
son rapport

3.000.000 FCFA

Levé Cartographie géologique détaillée au 1/ 10000, soit 500 échantillons de roches

5.500.000 F CFA

Prospection géophysique au Mag environ 15 Km linéaires

8650 000 FCFA

Fongage des puits (600m) avec prélévement d’environ 300 échantillons

6.500.000 F CFA

" Total pre;

—

Frais d’analyse des 800 échantillons

Déignaions

5 2000 F CFA

A

Montan

Personnel /Administration 10.500.000 F CFA
Logistiques (matériels de prospection, de campement et matériels roulants) 14.500.000 F CFA
Carburant / lubrifiant (8.000 litres) 8.000.000 F CFA
Programme de sondages RAB de 950 m linéaires avec prélévement d’environ 450 19.000.000 F CFA
¢chantillons

Programme de sondages destructifs RC (950 m) avec prélévement d’environ 450 28.500.000 F CFA

échantillons

Frais d'analyse des 900 échantillons

5.850.000 F CFA

Mise en ceuvre du rapport de la notice d’Impact environnemental et social

0 FCFA

échantillons

AL ___ Total deuxiéme année ohik - ; F CFA
Désignation Montants

Personnel /Administration 12.500.000 F CFA

Logistiques (matériels de prospection, de campement et matériels roulants) 15.500.000 F CFA

Carburant / lubrufiant (5.000 litres) 5.000.000 F CFA

Travaux de sondage de carottant environ 1000 m avec prélévement d’environ 500 35.000.000 F CFA

Frais d'analyse des 500 échantillons

3.250.000 F CFA

Estimation des ressources

5.000.000 F CFA

Tests métallurgiques

5.000.000 F CFA

Etude de Préfaisabilité

5.500.000 F CFA

Mise en ceuvre du rapport de la notice d’Impact environnemental et social
Total troisime année \ '

Coilt total = Total premiére année + Total deuxiéme année + Total trofs]

4.000.000 FCFA
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